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To: Nunavut Excavating <ne@nunavutexcavating.com>
Cc: Richard Dwyer <richard.dwyer@nwb-oen.ca>

Good afternoon Glen,

| have gone through the provided plans, and it looks like at this time we can accept the Spill Contingency Plan only, as the
rest do not fulfill the requirements prescribed by the Licence (please refer to Parts D, E, and J of the Licence). It would
also be important to adhere to the deadline for providing revised plans (60 days within Licence issuance, which is August
12, 2019).

Hope this helps. Have a good weekend and happy Canada Day!
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